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 সহীহ শামােয়েল িতরিমযী
হািদস নাারঃ ১৫১

৩১. রাসূলুাহ (صلى الله عليه وسلم) এর পানীয় বর িববরণ (ه صلى الله عليه وسلمصفة شراب رسول ال باب ما جاء ف)

আরবী

حدَّثَنَا احمدُ بن منيع ، قَال : حدَّثَنَا اسماعيل بن ابراهيم ، قَال : حدَّثَنَا عل بن زَيدٍ ،

هال َّلص هولِ السر عم خَلْتد : اسٍ ، قَالبع ناب نلَةَ ، عمرح ِبا ناب وه رمع نع

ولسر فَشَرِب ، نلَب نم نَاءتْنَا بِااءونَةَ , فَجميم َليدِ علالْو ندُ بخَالنَا , وا , لَّمسو هلَيع

اله صلَّ اله علَيه وسلَّم , وانَا علَ يمينه , وخَالدٌ علَ شماله ، فَقَال ل : " الشَّربةُ

قَال حدًا ، ثُمرِكَ اوس َلع روثلا نْتا كم : دًا " ، فَقُلْتا خَالبِه تآثَر تىنْ شلَكَ ، فَا

يهارِكْ لَنَا فب ماللَّه : قُلا ، فَلْيامطَع هال همطْعا نم " : لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر

, واطْعمنَا خَيرا منْه ، ومن سقَاه اله عز وجل لَبنًا ، فَلْيقُل : اللَّهم بارِكْ لَنَا فيه , وزِدنَا

منْه " . ثُم قَال : قَال رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم : " لَيس شَء يجزِى مانَ

" ناللَّب رابِ , غَيالشَّرو امالطَّع

বাংলা

িতিন িনেজ পান কের থেম ডান পাের বিেক িদেতন :

১৫১. ইবেন আাস (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সােথ আিম

এবং খািলদ ইবেন ওয়ালীদ (রাঃ) একবার মায়মূনা (রাঃ) এর িনকট গলাম। িতিন আমােদর জন একিট পাে

দুধ আনেলন। অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তা হেত িকছু পান করেলন। স সময় আিম

িছলাম তাঁর ডােন এবং খািলদ তাঁর বােম। তারপর িতিন আমােক বলেলন, এখন পান করার হক তামার। তেব

ইে করেল তুিম খািলদেক তামার উপর অািধকার িদেত পার। এরপর ইবেন আাস (রাঃ) বলেলন, আিম

আপনার উিের বাপাের কাউেক অািধকার িদেত সত নই। এরপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলন, আাহ যিদ কাউেক কান খাবার খাওয়ান তাহেল তাঁর বলা উিচত-

نْها مرنَا خَيمطْعاو , يهارِكْ لَنَا فب ماللَّه

“আ-া বা-িরক লানা- ফীিহ ওয়া আ’ইমনা- খয়রা িমন”।
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অথাৎ হ আাহ! তুিম এেত বরকত দাও এবং আমােদরেক এর চেয়ও বিশ সুাদু খাবার দান কেরা।

আর যিদ আাহ কাউেক দুধ পান করান, তাহেল তাঁর বলা উিচত-

ننَا مزِدو , يهارِكْ لَنَا فب ماللَّه

“আ-া বা-িরক লানা- ফীিহ ওয়ািযদনা- িমন”।

অথাৎ হ আাহ! তুিম এেত আমােদর জন বরকত দাও এবং আমােদরেক এর চেয়ও বিশ দাও।

এরপর বণনাকারী বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলন, দুধ ছাড়া এমন কান ব নই, যা

খাদ ও পানীয় উভেয়র কাজ দয়।

English

Ibn Abbas radiyallahu anhu reports, “Khalid ibn Waleed and I both
accompanied Rasoolullah sallallahu alaihe wasallam to the house of
Maymunah. (Ummul Mu’mineen, Maymunah radiyallahu anha was the
maternal aunt of both). She served milk in a vessel. Rasoolullah
sallallahu alaihe wasallam drank from it. I was on his right and Khalid ibn
Waleed on his left.
Rasoolullah sallallahu alaihe wasallam said the right of drinking is now yours
(as you are on the right). If you so wish you could give your right to Khalid. I
replied that I would give no one preference from your left over. After that
Rasoolullah sallallahu alaihe wasallam said, Whenever
Allah feeds one something, this du’aa should be recited: Allahumma baarik
lanaa fihi wa-at’imanaa khayram minhu

(Translation: O’ Allah grant us barakah in it, and feed us something better
than it.)

Whenever Allah gives someone milk to drink one should read:
Allahumma baarik lanaa fihi wa-zidnaa minhu

(Translation: O’ Allah grant us barakah in it and increase it for us.)
Sayyidinaa Ibn Abbas radiyallahu anhu says that after having something
Rasoolullah sallallahu alaihe wasallam made du’aa for something better than
it. And after drinking milk he taught to make du’aa for the increase of it,
becuase Rasoolullah sallallahu alaihe wasallam said, There is nothing that
serves both as food and water excepting milk.”
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বাখা

‘এখন পান করার অিধকার তামার রাসূলুাহ ইবেন আাস (রাঃ) এর কােছ অনুমিত এজন চেয়িছেলন য,

তখন িতিন ডােন বসা িছেলন। আর খােলদ (রাঃ) িছেলন বােম। আর িবিভ হাদীেসর বিণত আেছ- খাবার ডান

িদক থেক পিরেবশন করেব। এজন বড়েক সান দশেনর জন রাসূলুাহ (সাঃ) বেলিছেলন, তুিম ইা

করেল খােলদেক আেগ খেত িদেত পার।

Sayyidina Rasoolullah sallallahu alaihe wasallam chose to give the milk first to Sayyidina

Ibn Abbas radiyallahu anhu because he was sitting on the right, and Sayyidina Khalid ibn

Waleed radiyallahu anhu on the left. As is mentioned in many ahaadith that the cup etc.

should be passed from right to left, Sayyidina Rasoollullah sallallahu alaihe wasallam

requested the giving of preference to Sayyidina Khalid ibn Waleed radiyllahu anhu, as he

was elder. It was also intended to educate Sayyidina Ibn Abbas radiyallahu anhu that,

though it was his right, it is better to give an elder preference. But the love Sayyidina

Ibn Abbas radiyallahu anhu had for Sayyidina Rasoolullah sallallahu alaihe wasallam

naturally made him not give up this right for the left over milk of Sayyidina Rasoolullah

sallallahu alaihe wasallam.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইমাম পাবিলেকশ িলিমেটড

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=49065

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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